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* j , , , dékek, városok, fürdő- és üdülőhelyek látó- a németek előtt úgy tűnik fel, mint valami
laegeniOrgaimimK. gatottságát lehetőleg emelni, nem sajnálván barbár ország, hol az idegent üldözik.

sem áldozatkészséget sem fáradságét arra .
Ősapáink bizony nem utazhattak sem nézve, hogy mindazt mi az idegnrc vonzó- Mml veildé8lato országnak Magyarhon- 

oly kényelmesen, sem oly gyorsan és olcsón, erőt gyakorolhatna, már jó előre a világsajló nak lermészetes hivatása, hogy vonzó talál- 
mint mi, a gőz és az elektromosság korsza- utján vele megismertessék és kellő világi- kozóJa ,е8Уеп a Kelet lakóinak, ma első ál
kának fiai A századvégi ember alig tudja fásba helyezzék lomása lévén a czivilizáll Európának, úgy
elképzelni, hogy még e század elején milyen Újabban Magyarország kormánya is li- * *nnak,idején védbáslyául szolgált a
nagy előkészülettel járl minden nagyobb gyeimet fordítóit az idegen forgalom emelé- keresz1té"Y Nyűgöt szamára. A Balkan fél
utazás. kezdve a végrendelet alkotástól a sére A sajtó utján tájékoztatja a külföldet sziget különböző népeit aszomszédságná ltogva 
megható bucsuzásig. Mert nem mindenki országunk felöl, a világnyelvekben francziául, kellenP, hozf*"k édesf lnl- ,nálu"k k*
lért ám ép testtel vissza, aki hosszabb útra angolul, németül szerkeszletl ulinulalók in-1resse,lek szórakozást, hogy velünk álljanak 
ment; de aki visszajött, mesélhetett is ámuló gye„es szétosztása állal ligvelmezteti a kül- szoros kereskedelmi viszonyban mely 
balgalóságának kiállóit vagy képzelt vészé- földi turistákat hazánk fürdőhelyeire, terme- ®®okb fe'll*rtoJf’ 'egbizlossabb zaloga a 
lyekröl annyit, amennyit bátorsága, tündö- szeti szépségeire, melyek igen sok tekintet-' !.огЬе!1®" f' barátságnak A virágzó üzleti 
költetése érdekében épen jónak látott ben előnyösen kiállják a versenyt híres vi- osszeko,letét meghozna egyszersmind azl

Menyire más a világ ma. mikor a gőz- dékek szépségeivel. Erd. lv hegyrománt,kája. 11 *>'llmolf üzf 'degenforgalmal, mely annyi 
kocsi gyorsan és olcsón szállítja az embert a Tátra vidék fenyvesei es lava, miben sem orszá«",ak k'ncsesbányája, s a melyből 
egyik országból a másikba, s mikor az em- állnak hátrább Svájcz, Ausztria. Bajorország sz?.mô  ezJe merii exisz en-
berek nem félnek többé az utazástól, hanem és a szász Svájcz természeti csodáival A cz,aJu a s J° u e
szívesen mennek messzi útra — üdülés és zónadij szabással pedig oly példát adtunk A természet bőven megáldotta édes ha- 
szórakozás czéljából. Az idegent többé nem j Európának, mely egyik-másik módon után- zánkal kies helyekkel, hói a fárad ember 
bámulják, mint ritkaságot, hanem inkább zásra is talált, inig az utazás olcsóvá tétele jóleső pihenést lel, az anyalöldből melegen 
édesgetik, mint szivessen látott vengéget. számos utast arra indított, hogy hazánkon fakadó gyógyforrásokkal, melyek a betegnek 
Hiszen az idegenforgalom ép oly fontos köz- keresztül a bár messzebb, de olcsóbb utat visszaadhatják egézszégét. Milliókat ésmillíó- 
laktorrá nőtt, akár a kereskedés, a gyári használják. kai érő kincsek ezek, melyeknek azonban
ipar vagy a mezei gazdálkodás. Vannak or- Ha mindamellett külföldiek nem kere- alig félig vesszük hasznát. Itt van az ország 
ságok. melyek jólétük tetemesb részét az sik tel Magyarországot oly számosán, mint szive, a főváros, melynek határában nem 
idegenforgalomnak köszönhetik, mint például óhajtandó volna, ha szép vidékeink koránt- kevesebb mint negyvenhárom gyógyforrás 
Svájcz és Olaszország, hol az idegénél el- sem oly keresett állomásai a világturisták- bugyog ki a föld méhéből. Ha angol, belga 
maradása a lakosság széles rétegei számára nak, mint Svájcz, Német- vagy Olaszhon német vagy franczia város bírna hasonló 
a nyomort jelentené. Avagy Páris, volna-e nevezetesebb helyei, annak sok mindenféle Isten áldással, rövid idő alatt a világ első 
az tündöklő világváros — idegen nélkül ?! az oka Nem egy bizonyos túlhajtott! cliau- fürdőhelyévé emelkedne. Ha Nizzában éven- 
Iparkodnak is kormányok és városi hatósá- vinismus, melynek izgatásai következtében kml megfordul 80.000 utazó, Emsben, 40.000 
gok. valamint különböző egyletek, egyes vi- Magyarország a szomszédjaink s különösen lürdővendég, és valamivel több a csehor-

*Oh nem! Caesart fsak a verés védett hoz- tudót, végül pedig még szép mesét is mondtakel 
T  A R C Z  A .  lám magammal.« neki. Nincs az a hatalom a földön,amelylyel bár-

*Mif akar ezzel mondani? Nem értem önt, milyen nevelőnőt nagy pápaszemmel reá lehetett 
kontesz?* volna kényszeríteni. Egyelőre nem is kapott ne-

»Hlanka a nevem!» javította ki Egész dél- velőnői. berkes ur maga kérte Deresy grófot, hogy
után kunyoráltom a papánál engedné meg. hogy bízza reá Blanka oktatását. A gróf szívesen bele-

Meffleledkezett Ultijáról önnél tanulhassak Nem kell nekem nevelőnő; azok egyezett. Megtett mindent, a mit kis kedvgncze,
* 4 ö  * mind nagy pápaszemet viselnek Végül az mondta szeretett elhalt neje képmása kívánt.

.Megfeledkezett magáról! Viola tóul!- monda » PaPa- menÍek ° nl ™e«kérni' И »  lanils0"- *  '*> letl ‘ llanka a “ •»«'«- *kls 'áadása,.
a mindig halvány Udey bárón«, a kerevet szög- ■» valamit nem fogok tudni, meg fog verne Azárt amint Л maga tréfásan nevezi* 
létébe dobva az újságot Ezzel meg volt hozva a z , 'oz,a*n magammal Caesar!, verje meg ól. ha va- M,g a fiuk tanuUah, Шапка addig megc«.-
itétet. T,-merényi grófné a társaság számára |ehe. ! lam.t nem tudok-, monda a km hamis. „a la a feladatat és megfordítva ha ezek felada-

ti ' - li 3 Berkes ur úgy nevetet, hogy kőnyek fakad- tukat készítették, Blanka oktatásban részesült. S
tetleniu va * * tak szemén. a kicsike sokkal tanulékonyabb, szorgalmasabb és

* »Es mit tud már, kedves Blanka engedelmesebb volt, mint bátyái. Berkes ur nem
Berkes urnák voltaképpen csak Deresy gróf »Semmit!» volt a kishangu válasz» De na sajnálta meg, hogy elfogadta »kis ráadás» -át.

kél fiacskáját kellett volna tanítani és oktatni. A gyón, nagyon szorgalmas leszek. Oh kérem, tanít-1 Gyakran megszégyenítette bátyjáit, amikor ezek
kis nyolez éves Blanka részére nevelőnőt akart a I son engem is, Berkes ur!» leezkédet nem tudták, melyeket Blanka halgalás
gróf fogadni S a kicsike esdeklően pillantott a fiatal em I után tanult meg.

!)»• amikor a nevelőnő tanórája, melyet a j bérré. Lehetetlen volt a kedves kis gyermeknek1 »Ez nem nehéz hic, haec, hoc, huius huius,
fiuknak adott, vége felé járt. kinyílt az ajtó és ellentállni. Berkes ur meghagyta a még mindig stb. olyan mintha fát vágnának!* monda,
hangosan nevelve betoppant a kis Blanka, mö-1 kaczagó fiuknak, hogy készítsék el feladataikat s Berkes ur — — tanóra után rendesen
gölte maezogott méltóság teljesen egy nagy uj- uj tanítványához fordult, megmagyarázva neki, sétálni járt tanítványaival vagy a közeli folyón 
FundlandI komondor A szoba közepén mindketten hogy sem őt sem Caesart nem fogja megverni. csónokáztak, vagy pedig karikákat hajtottak a
megálltak. Berkes ur képes könyvet múlatott a kis kertben Blanka sohse távozott a nevelő oldala

• Jó ’ napot kedves Berkes ur!» köszöntőt a Blankának és megkérdezte tőle az abban lerajzolt mellől Bárhogyan is ugrándoztak a fiuk, nála 
kis leáll\ »Azért jöttem ide Caesarral, hogy meg- állatok, növények és virágok neveit. Azután sorra maradt és beszélgetett vele bábuiról, galambjairól 
kérjem tanítson engem is!* került Blanka kis kacsóinak öt ujja, elmondatta Caesarról s ezer inás dologról, amelyeknek fontos-

1 Caesar a kutya, nag^komolyan letelepedett vele az öt ujj nevét. S amikor a hüvelykujjnál ságát Berkes ur kellően méltányolni tudott. Hálá-
a uadlórv* s most mindketten, várakozásteljesen tartott, elbeszélte neki Hüvelyk Matyi meséjét. Ez- hói megjegyzett, magának minden oktatást a nö-
tek in tették a nevelőre Valóban bohókás pár volt. zel a tanóra véget ért vényekről rendszerükről, csodás életőkről. Megös-

*£s Caesart is tanítsam?» kérdezé nevelve Hiszen ezek pompás kilátások' Nem kap vet i merte és megszerette a természetet. S ha tani-
fiatal ember* ,ésl’ 9 csak oi  ̂ tl° ,8okat kérdeztek tőle, a mike- tója megmagyarázta, milyen kedvesek és szeré-
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szágt nagy fürdőkben; akkor Budapestet is 
százezren keresnek fel nyaranta

Némi áldozatkészség és vállalkozó kedv 
csodásán használhatná fel a főváros termé
szeti adományait: a kénes, vasas, sósfürdő
ket melyek számtalan betegségnek gyógyító 
erejét hordják magukban Forszé, hogy ak
kor fürdőhelynek és kellene lennie a fővá
rosnak. a hogyan a luxus mai korszakában 
értik ezt a fogalmat A balneológia alig is
mer hathatósabb forrásokat a Császár— és| 
Lukácsfürdő forrásainál. De mily primitiv 
az egyiknek a berendezése, mily keveset! 
nyújt mind a kettő együttvéve a vendégnek, 
ki ott hosszabb tartózkodásra letelepszik! Az 
egész környéket át lehetne alakítani egy 
elegáns nyaralóvárossá, nagy szállókkal 
gyógyteremmel, színházzal, esplanade-dal, 
hol pezsegne az élet, míg mögötte emelke
dő hegység számtalan villájában honolna 
a nyugalom. A vidéki üdülőhely és a világ
város kellemei egyesülhetnének oly atracli-: 
óvá, mely egyaránt vonzaná a Kelet és a 
Nyugat gazdagabb elemeit

A vidék nem okul s nem törekszik 
kellőmódon kiaknázni mind amaz előnyöket, 
melyekkel az anyatermészet áldó jó kedve
ben oly számos helyet ajándékozott meg Sí 
innen van az. hogy a helyeit, hogy a kiil-| 
földi ide jönne közénk, bámulni a mi ter
mészeti szépségeinket, javulást találni testi 
szenvedéseinek, üdülést kifárasztott agy ve-j 
lejének, a helyett számos magyar ember is 
inkább a külföldi fürdőhelyeket keresi fel. 
mint a hazaiakat; s még csak nem is lehel 
őket korholni érte, míg odakűnn fogja találni: 
a nagyobi) kényelmet, a figyelmesebb kiszol
gálást, a jobb ellátást — és mindezt jóval 
olcsóbban is mint szabad hazájában Mert 
itt a divatossabb s némileg berendezett gyógy
helyek többnyire méregdrágák; a kisebb für
dők felkeresése pedig gyakran koczkázattal 
jár. Szó sincs róla, hogy ne találkoznék 
üdülőhely, hogy mérsékelt igények egyszer
smind mérsékelt áron, kielégittelnek; de sok 
ám az olyan fürdő is, melyeknek primüiv

berendezése mindent csak kívánni enged, 
inig az árak a legkényelmesebb felszerelésű 
világfürdők viszonyaihoz vannak szabva. 
Fájdalom még számosak azok a fürdőtulaj
donosok és fogadósok kik a ritka egyes ven
dégen meg akarják venni azt a hasznot, 

I melyet meghozna bizonyára a tömeges ven- 
I dégjárás, ha jó és olcsó kiszolgálás által 
arra érdemesítenék magukat, a helyett, hogy 
az odatévedt idegent idő előtt elriasztanák 
Azért most az utazási időszak küszöbén, 
óva intjük a kiket illet, hogy az oktalan ha
szonlesés megboszulja magát, a menyiben 
csak elriasztja á vendégeket. A hatóságok 
pedig jól cselekesznek, ha szigorúan gyako
rolják ellenőrzési jogukat egyébiránt pedig 
támogatásukkal istápolják mindazt a társa
dalmi akcziót, mely alkalmasnak látszik az 
idegenforgalom hathatós emelésére.

K Ü L Ö N F É L É K .
-  A Csáktornyái áll tanítóképző jubileuma

A Csáktornyái állami tanítóképző intézet a f.
1903/1904-ik iskolai évvel fölállításának s 
működésének 25-ik évét tölti be. minek az 
emlékére, — mint már megírtuk, —’az in
tézet jelenlegi s volt tanítványai jubileumi! 
ünnepélyt rendeznek Az ünnepély megtar
tását eleinte folyó évi junius hó első napjainak 
egyikére tervezték. Mivel azonban jun. elsó fe
lében. 12-én. egy nagyszabású ünnepély a 
Zrínyi emlékoszlop felavatásának az ürme-1 
pélye lesz Csáktornyán, erre való tekintet
tel a jubiláns ünnepély rendezésének végre
hajtó bizoitsága fólyó hó 5-én tartott érte
kezletében ez ünnepély megtartását szepl 
hó fi ára tette át. A végrehajtó-bizottság 
ezen értekezletén nagyjából megállapította I 
már az ünnepély programmját is. Neveze
tesen; 1) Szeptember 5-én délután Bárány 
lgnácznak, az intézet első igazgatójának a, 
drávaszentrmhályi temetőben levő sírját volt 
tanítványai megkoszorúzzák 2). Este ismer-

nyek mind a szép mezei virágok, mire jó minden 
egyes ftivecske: akkor eltökélte, hogy ő is il\en 
kedves, ilyen jó akar lenni, mint a virágok

S idővel azzá is lett.
Négy évig szívta magába Berkes ur neme“ 

siló oktatását és élénk elméjével felfogta, hogy 
nevelője is olyan nemes mint oktatása.

Blanka tizenkét éves volt és szellemileg és 
testileg rendkívül kifejlődött. Ki akarja a rózsa
bimbónak előirni, mikor repesztheti széjel zöld 
melfűzőjét? a z  egyik előbb, a másik később nyílik.?

Vasárnapon volt. A fiuk másnapra feladott 
leczliéjükön dolgoztak; Blanka előbb készen volt 
feladatával és szaladt a kertbe, hogy szabad ide
jét tanítója társaságában töltse Csakhamar talál
kozott vele.

A nagy tölgyfa allalti pádon ült. Mellette 
volt Milla, a szelíd őzike.

»Kérem, kedves Berkes ur, jöjjön velem a 
mezőre! Most ott a virág: szeretnék csokrokat 
kötni. Papának egyet, nagymamának egyet, meg 
önnek is egyet. Jó?»

S elmentek a mezőre. Milla. követte őket. 
Berkes ur pázsitra ült, Blanka pedig szedte a vi
rágokat, melyek nagy számmal pompáztak a réten. 
Mikor már eleget szedett, nevelője mellé ült. Las
san kiterítette kötényét s megmutatta illatos vi
rágjait.

»ügy! Most megkezdem a csokorkötést Az 
első öné lesz. Jó?»

»Legkegyelmesebben el fogom fogadni!* ne
vetett Berkes.

Blanka a csokorkötésben művésznő volt. Né
hány perez alatt gyönyörű bokrétát kötött. Most 
vizsga szemmel nézegette Л legszebb virágokat 
pazarolta erre a bokrétára.

»Mit szól hozzá ?« kérdezé a fiatal embert.
Ez nem szólt semmit. Csak könyes szemmel 

nézte, hol a virágokat, hol ezt a kedves alakot

Hízelegve közeledett Blankához a szarvas. A ki
csike elragadtalóan szép volt. Ekkor találkoztak 
szemeik — s a nevelő lesütötte szemét. Ki Írhat
ná le. mi volt a kis leány tekintetében?! — E sze
mekből nem a tanítvány szeretete, vonzalma és 
hálája ragyogott! Ez a tekintet utalvány volt a 
menyországra ' — Ezért sütötte le Berkes a 
szemét.

Ekkor éles sikoly hallatszott. A tanító fel
emelte szeméi Blanka állt mellette éles szemmel;

! — a bokréta eltűnt..
Milla megszokta, hogy úrnője kezéről szedje 

eledelét, a bokrétát jó falatnak tartotta — s nya- 
I Iánk nyelvével csakugyan el is csípte

»üli miért épen ezt az ön csokrát ette meg 
Milla!* kiáltá Blanka. S szemei újból megteltek 
könyekkel hangja rezgeti, s olyan szomorú volt. 
mintha nagy csapás érte volna.

»Hiszen mást is köthet' »jegyzé meg Berkes.
• De ez aztán már más volna!» vetette ellen 

szomorúan Blanka.
»Nos, gondolja, hogy ezt a csokrot meg nem 

I érdemeltem. Ki tudja nem-e úgy van *S akarat
lanul vibrált a tanito hangja.

Blanka éles hállóérzéke észrevette e hang 
vibrálását s keservesen sírni kezdeti Berkes nem 
igyekezett őt vigasztalni; tudtam hogy erre úgy 
sem volna képes Az iménti jelenetre gondolt:
• Ez a gyermek nem gyermek már. Érre nem 

i gondoltam. Mi lesz mindebből? A gróf leánya 
'és én! ‘.jel л ellenség volna — és .*

Ks ekkor forró csók tapadt homlokára! 
csokor helyett!» mondta Blanka s az őzi

kével versenyt futott a kastély felé
* **

(Folyt, követ
— r. -  s • I

kedés a Zrínyi szállodában. 3.) fi án délolőit 
fél 9 órakor ünnepi mise a róm kath tem
plomban. 4.) Mise után a volt tanítványok 
a Zrínyi em lékoszlophoz és a Zrínyi várba 
vonulnak Az em lékoszlopo! a lanilványok 
egyikének a beszéde kíséretében m egkoszo
rúzzák. a várban pedig, hol a tanítóképző 
9 évig volt elhelyezve, alkalmi beszéd lesz
—  5. A várból az ünneplő közönség a ta 
nitóképzö torna— csarnokába megy, hol a 
tulajdonképeni ünnepély lesz megtartva Ez 
állani fog: Ü dvözlésekből; a Csáktornyái 
tanítóképző rövid történetének a jelenlegi 
igazgató által tartót fölolvasásából; az inté
zet két elhunyt igazgatója emléktábláinak 
a fölavatásából; az intézet összes tanítványai 
által készíteti jubiláris zász ló— szalagnak az 
intézet zászlaján való elhelyezéséből; a hym 
nus és szózat elénekeléséből. fi). Délben tár
sasebéd lesz a Zrínyi szálloda nagytermében
—  A teljesen részletes program m  s a pro- 
grammnak az egymásutánja a nagy szün
időben lesz véglegesen megállapítva.

— Sertésorbáncz Varazsdon A szomszé
dos Varasd városterületén a sertésorbáncz 
nagy mérvben uralg, miért 'is onnan élő 
sertések Magyarországba vagy külföldre nem 
szállíthatok

— Pályázat járasorvosi állásra Zaiavár 
megye alispánja 850 kor évi fizetéssel és 
fiOO kor utialtalánynyal javadalm azott lete- 
nyei járásorvosi állásra pályázatot hirdet. Л 
kellően felszereli s Zala várm egye főispánjá
hoz czim zett kérvények folyó hó Ifi-áig ad
hatók be az alispáni hivatalnál.

—  Halálozás B á róC h a p p on  Károly м 
vórnester A lsólendván meghall.

—  Gazdákat érdeklő elvi jelentőségű hatá 
rozatok. A pénzügym iniszter kimondotta, 
hogy a ragadós száj és köröm fájás ellen 
való védekezés körül e lőforduló beadványok, 
jegyzőkönyvek és hatósági engedélyek bé
lyegmentesek —  A belügym iniszter egy 
konkrét esetből kifolyólag kim ondotta, hogy 
törkölybort más elnevezés alatt raktározni 
tiltva van Munkásbor elnevezést sem a tör 
.vény sem a végrehajtási rendelet nem ismer, 
annak használata tehát kihágást képez

— Véletlen szerencsétlenség Kerman 
Kata II begykerületi kozlovcsáki 83 éves 
öreg asszony április hó 29-én a házuk ud
varán botorkált, miközben az udvaron levő 
tókába esett A közelben levő hozzátartozói, 
kik látták az öreg asszony esését, rögtön 
hozzá siettek s kihúzták a vízből, de már 
halott volt Mint a későbben megtörtént bon- 
czolás kiderítette, az esés közben hirtelen 
beállott szivszélhüdés okozta a halált

— A mulatság vége Balog Adám, Bogdán
Imre. Bogdán Mátyás, Ignácz József, és Bér 
mán László bottornyai válogvetö czigányok 
Bottornyán a Schvarcz Ferencz féle korcs
mában vígan mulattak, inig csak fejükbe 
nem szálII я gőz, a mikor is egymással 
összevesztek s egyiküket, Balog Ádámot •< 
többiek úgy helyben hagyták, hogy 3 - 4
hétig borogathatja hideg vizes ruhával •» 
zuzodásokat és folytonossági hiányokat, míg 
ismét hasonló muhtságban lehet része. A tár
saság négy hős tagját természetesen a csend
őrök letartóztatták és bekísértek a Csáktor
nyái járásbírósághoz

—  Körgyam választás A Csáktornyái vi
déki körjegyzőség körgyám jává Tom ka György 
szentrókusi ispánt választották meg.

Biróválasztás Csáktornyán Csáktornya 
nagyközség elöljárósága közhírré teszi és ér
tesíti a nagyközség választóit, hogy a le
mondás folytán megüresedett Csáktornya 

nagyközségi bírót állásnak választás utján
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leendő betöltésére я járás főszolgabirája ha- 5-én, s a harmadik évfolyam osztályvizsgá- Kövi Juliska és Bátcri creálták, s az egész
táridőül f. hó 14. napjának d. e 9 óráját tata junius hó 16-án közönség rokonszenves tetszéssel kisérte a
tűzte ki a községháza tanács termébe, miért Levesek, főzelékek, mártások stb. tökéletes vigkedélyü szubrette művészi játékát és jól
is oda a községi választók ez utón is meg- elkészítéséhez a Mággi-féle leves- és ételízesítő mulatott Bátori sziporkázó ötletein s remek
hivatnak ?„впС01Гпы1?Л̂ м̂ Ыг még,a"'a alakításain. Péntek este »Szulamith» héber

— AZ 0r8zaggyul68l képviselők Zalavár- jeszti és a megemésztést előmozdítja opera került sz,nre k‘tunő entenbléval a
megyei választóinak 1905-ik évre összeálli- _ gprtmpanvitác n н- и ,e8j°bb szereposztás mellett; a darabot te- 
tolt ideiglenes névjegyzékei s a kihagyottak Károlyné szállodája kerthelyiség« ŝinwan kinteleltel fülbemászó zenéiére s a zóna 
külön jegyzéke Zalaegerszegen a központi berendezte és ma megnyitja A ió Ízletes árakra szép számu kÓzönség né2le vé*,g 
választmány székhelyén, ezen kívül az egyes ételek és italok és az ott megszokott elözé Dicsérettel említjük meg, hogy az egész tár
város, nagyközségek és körjegyzőségek saját kfsíolgíás bitnyim T S S  m SUla‘ v4,a9ztékos costumökkel rendelkelke-
választóinak ioeiglenes névjegyzékei s a ki- városunk közönségét ' K zik, s a kiváló rendezés Bátori geniálitását
hagyottak külön jegyzéke az illető nagykőz- 8 * dicséri.
ségekben a községházán, kisközségekre néz- "--- A folyó hó 17-ére, szombatra jelzet
ve pédig a körjegyzőség székhelyén íolyó Q * 1 *' Didi czim̂ darab előadása az előkészületek
évi május hó 5-től 25-éig lesznek közszem- ÖZIIUIÜZ. miatt a jövö hét csűtörtörken lesz.
lére kitéve, hol azok naponkint reggel 8 Őszinte örömmel közölhetjük hogy a Továbbá a jövő hét folyamán a társu- 
órától déli 12 óráig a községi elöljáróság műpártoló közönség — meggyőződést sze- lal kél kitünő komikusának Bátori Bélának 
egy tagjának jelenlétében mindenki állal rezvén a körünkben tartózkodó színtársulat és ArnVai Károlynak julalomjátéka lesz. 
megtekinthetők A névjegyzék kiigazítása érdemeiről; szeretettet fogadta azt támoga- Elöbbié kedden, utóbbié pénteken. R.
iránti kérvények (felszólalások) írásban lolyö tásába s a lefolyt héten lolyton fokozodó -----— -----  —
évi május hó 5-től 15-ig adhatók be és egy érdeklődéssel kisérte a társulat válogatott
beadványba több egyénre vonatkozó felszó- repertoirját. Nyilatkozat *)
lálás is foglalható: e felszólalásokat is min- Beszámolónk fonalál felvéve, szombat J
denki megtekintheti s azokra május hó 16- este zsúfolt közönség nézte végig a Nép- A »Muraköz» 14-ik számában, a horvát
tói 25-ig bezárólag bárki felszólalhat s min- színház egyik legnépszerűbb operettejét Bob részben *Dober navuk za mu2e . ...» ez. alatt 
den beadványhoz külön Írásban észrevéte- herczeg-el. melynek fényes sikerében dicsé- fgí те8‘01ет те1упек lar‘al,m4t
leket nyújthat be A felszólalások valamint reles buzgalommal működlek közre vala- !í~nézvê Hőnek 7aTlta ^ m' '
az azokra tett eszrevetelek a megyei központi mennyien. A nagyszámú közönség zajos Hogy e lap tisztelt olvasói megismerjék a 
választmányhoz intézendök és a szükséges tetszéssel jutalmazta Dombi Ilona elegáns dolog tulajdonképpeni állását, le kell írnom rövi- 
okíratokkal telszerelve azon város vagy köz- játékát, csengő énekét és gracziósus tánczát; den az esetet, mely engem a fen tidézet tár- 
ség elöljáróságánál, melynek névjegyzéke el- lelkesen tapsolt Kövi Juliskának, ki. mint cza "le*iráaara indított, 
ien a felszólalás tötént, kisközségekben pedig mindig rendkívül kedves volt az Anny sze- lék9Ji?!-  ̂én Tffencaei-féle' 
az illető körjegyzőnél nyújtandók be. repében; Olajos Rózsa, mint királynő, Ernyei, sack urat együtt találtam egy másik jegyző úrral,

A Csáktornyái áll tanitóképzö-intézet első mint Pomponius, Bátori. mint Hopmester a mint kártyázás közben egymást eredeti ötletek- 
osztályába az 1904/1905. tanévre felvétet- kitűnő alakításokat nyújtottak Vasárnap dél- ke!, jobbnál -  jobb «lsekkel mulattatják. Ekkor 
nek. kik életűk 15-ik évét f. évi szeptember j »tán vidám gyermeksereg mulatott Lolli ez- ^ t ’ehnondou ̂ ekSnk is "kitó. ад « i S
1-én betöltik, vagy korengedélyt nyernek, redesei-nél, s este »A falu rózsája ez. nép- vendég is hozzánk szegődött) egy jóizü élezel, 
testileg épek és egészségesek s a polgári-, vagy 1 színművet játszották mérsékelt számu kö- mely mindnyájunkat hangos kaczagásra késztetett, 
középiskola 4-ik osztályát elvégezték. A fel-, zönség előtt nagy odaadással Hétfőn egy A mint befejezte, hozzám fordult nevetve ezekkel 
veendő első-éves lanitó-növendekek közűi szenzácziós újdonság »Az utolsó Obrenovics a szavakkal..úgy-e tanító ur to bt bilo dobro 
25-en államsegélyben részesülnek. Még ре- 1 történelmi dráma került ezinre melyben а ^  „agton k ênJmêehe'-’
dig: első sorban mind a 25 növendék az társulat egyik ligyelemre méltó tehetsege, tem Hogyne, sőt kérem — felelte 6 — hogy mi
intézet internátusában ingyen lakást és mo- Alanyi Hajnalka Drága szerepében szén- előbb tegye bele a Muraközbe, legalább egy na- 
sást kap ezenkívül közülök előmenetelük- vedélyes játékával, Ernyei János, mint Sán- gvot nevetnek otthon, hu felolvasom. — Erre ke- 
hoz és anyagi viszonyaikhoz képésl ingyen, dór király sikerült maszkjával, ügyes alaki- *«•»“ »Y 4'™ j* jegyző un.ak még egyszer kér-

koronának. 18 koronának, 24 koronának az Kedden nagy hatást keltett a szép szá-! érte haragudni? - Dehogy — mondá ó, — csak
intézet pénztárába történő befizetése mellett) j mu közönség előtt a Heidelbergi diákélet szin- írja le.
az intézet köztartásán reggeli, ebéd és va- mű, melyben Ernyei ismét tanujelét adta a a párbeszédetLarnsack ur is végig hall-
csóréból álló élelmezést nyernek. A (elvétel-j herczeg szerepében az ö sokoldalú : ^  ÄtM
re vonatkozó kérvények f. junius hó 1-ig a ségének; csillogó humoral ragyogtatta Balon is beleegyezik a dolog nyilvánosságra — hoza- 
csáktornyai állami tanitóképzö-intézet igaz- ötletes játékával; sokat kaczagott a közön- tálába. —
gatóságához küldendők. A kérvényhez csa- ség Árnyainak, ki a komornyik szerepét Az itt mondottakból tehát világosan hivehető, 
tolandó: a folyamodó születési bizonyítványa, rendkívül ügyes mimikájával kisérte: sok ■ Ь°8У én az egész esetet nem annyira .saját aka-
—  Ы М  oszlályWíOH,il,ánya. s a i.l.n MtaMI Ш , F «. Ur — ^  f  i S Ä « '8 Ü 5
tanévi időszaki értesítője, továbbá tiszti or- roly az udvari marschallt. de az est síké- hoztam nyilvánosságra, és az egészből egy szó sem 
vosi bizonyítvány a tanuló egészségi állapo- rében legnagyobb része volt Kövi Juliskának, jelent volna meg a lapban, ha erre az uraktól 
tárói és testi épségéről, hileles községi bi- ki az ő csodás, természetes eredetiségével, előzeies beleegyeiést nem kapok 
zonyitvány a szülők Vagyoni állapotáról,évi örökké mosolygó arczoskájával, könnyed Mindazonáltal, ha A I.arnsack űréiért sért-
i W J V ,  »ím.. ш Ш Ш Ш , » Ш Ш *  «  Ä S T Ä
ról és életkoráról s a családfő polgári állá- egész közönségét elbűvolU. Szerdán tarka nem vezérelt. Az egészszel csak egy kis nevetni 
sáról. Ha a kérvényhez szegénységi bizo- estély volt, melyen a válogatott műsorból valót akartam az olvusóknak szerezni, de hogy 
nyitvány csatoltatik, a kérvény s a mellék- általános tetszést aratolt Bodochányi, karnagy én az ő erkölcsi és egyéni értékét megtámadni, 
létéi bélyegmentesek. Csáktornya. 1904. máj. virtuóz zongorajátéka, a szympálikus Alanyi m̂̂voU! *каГ1а,П V°lna lenni “
6. Margitai József igazgató. Hajnalka gyönyörű szavalata s bájos esz- Egyébiránt csak sajnálatomnak adok kifeje-

__ Д muraközi muzeum számára megőr- ményi táncza; sokat gyönyörködtünk Zöldi, zést, hogy A. Larnszak úr ilyen tévesen fogta föl
7Ó4 véi/etl Ris/trovics Gvörgv Csáktornyái Hermin csengő hangjában; hatásosak voltak la dolgot és őszintén fájlalom, hogy ennyi rossz-
5Й Л ? Г . ь  muf X .  2 Й  • S 3 « ми»»«készült korsót s régi czéhladat adományozott hangú tenoristajanak érzessél előadott nép 4 én

-  f f r  rtswsürt ä  ä  ä  r a  « r—
kólâ évi vizsgálatok a Csáktornyai állami ÍÓIZU coupléit s szűnni nem akaró lapssal *f. rov»ib.., kaiimtekírt nem vállal felel«..
tanítóképző intézetben a következő rendben Íutalmaza 1‘ “ Г. ... __
és napokon tartatnak meg: А IV. évfolyam «üt, а и д g g , т д , JÓZSEF, 
vizsgálata május 20-án. Az I.—III. Nagy érdeklődés mellett adtak elő csu- ■ Ki.rfó e. i.piuî dono.:
évfolyam hittani vizsgálatai junius hó 10- törtökön az eredeti ötletekben eskaczagtató piSCHEL FÜLÖP (STRAUSZ 8AND0R) 
én Az I. évfolyam osztály vizsgálata junius helyzetekben gazdag »A postás fiú és a hu- 1
14-én, II. évfolyam osztály vizsgálata junius ga» ez. enekes bohózatot. A két főszerepet!
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Sve poáiljke se tiéué zadrXaja Predplatna cena je ;
novinah, naj se poáiljaju na щ  am в  ж tm Ш ■  ■  Н Ь  ■  Н И  Na celo lelő н kor
íme,MargitaiJoiefaurednika ■  f i  |  Г |  I I  H  J |  I I  I I  I I  Na pol

Csáktornya, I U I  L  I I  I  I  l U I  I  I  К  I  f
Izd atelj I V I  ■  l r  Г  |  I V I  Ш Ш ш  ■ ■  l’ojedini broji koätaju 20 fili

kam se predplate i obznane na "orvatekom i magjarakom jeiika izlazeti druitvem znaatveni i povuéljivi hat za púk Obznane se poleg pogodb» 

poé,^ u' Izlazi svak i t je d e n  je d e n k r a t  i t o :  vu sv a k u  n ed e lju . 1 »aöunaju

Sluábeni glasnik: »Cakovaéke Sparkasse«, »Medjimurske Sparkasse,« »Sparkasse ükolice Csáktornya «, i t. d.

! Ako si ti véé vu toj dobi, kaj se nemreánavéiti, niti mira né, nili blagoslova, nili sreée. Так
„K O Ü O lju b . lrsi se iz srdca. da se tvoja decan avéiju j ijeravno to i vu domovini, kojesini pred susedi

Vu orsagu mora biti jeden jezik, kojega grdiju svoj dom, njim trÉiju —  sami sebe.
Ш zakonski uredi, sudi i t. d hasnujeju i na «Sveto naj bude pred nami ime domo-

Vezda ve<5 znate, da je doroovinu Ireba kojem su i paragrafi napravljeni Jer рак vine Ako bi se kaj ili kralp-vu veliCanstve- 
Ijubiti. da je domovinu lépő ljubib i da je Je vu Magjarskoj najviäe magjarov. , jer su nos . dl domovme alobodu, zjedmjenost. , 
skrovno ju i njezinoga naroda rado imati. ovu domovinu magjan sa krvjom predobib, poSlenje makar iz daleka beat, podufalo. od 
Ali ako ju ljubimo. moramo i Ciuiti za щи. zat0 Je P“stOjno. da magiarak, jezik budeiod onoga ae srd, oaljom obrmmo , oduruno
Jer zabadav Ijubi bogalaä sin svojega siro- laJ jezik. Samo iz zahvale bii se moral; drug,iga svak, poleg moguCnost, naj obram.
maákoga otca ako ,„u nikaj netíe „a po- stanovniki ove domovine, koj, atranjak, jez.k gor, drZ, , povekSava domovinu da aa poa-
moC dali. Ljubit, , äniti. to ,e duZnost „asa. 8ovorÜu -avCiti magjarski, jer dok au magja- luvanjem sv.h „as pod obrambom juäa ,

ri sa krvjom predobili ovaj dom, zatoga su pravice, bez éesa nega sloboácme. od svakog 
Né samo vu taboru, nego i vu mirnim ove (jrUge stanovnike samo iz milosée pri- zvauskog vladauja oslobodjeno poleg svojih 

vremenu je moői éiniti za domovinu. Trsiti j ej, vu na§ orsag, kad nje je iz njihoviii : zakonah naj £ivi i cvete.» — To su ti moj 
se moramo sv; tak как jeden, da ova do- mestah nesreéa ili neprijatelj pretiral. dragi opet reéi jednoga svetoga muza szepeá-
movina öim vekSa postane. Pak samo si premislite, как bi to zgle- j koga biákupa Szmrecsányi Pavla, koj nas takaj

Kak? . . . . Posluhnite samo reéi Bubiéa dalo vun. gda bi napriliku vu jednih obéin-; lépő navuéa, как moramo ljubiti domovinu
biákupa ovoga glasovitoga redovmka, koj véli: skih hi2ah se poglavari tri, éetiri tele jezikom Nesluáajmo mi dakle Magdiéa, koj se za
«Oh, da bi si samo svaki sin domovine znal poéeli razgovarjati, jeden taljanski. drugi tir- «Kodoljuba* imenuje. On je ravno Iakov, 
premisliti onu jakost, onu velikoéu, kője bi I vatski, tretji nemáki, éetvrti trancuzki. Kajne. 1 kak njih je véé takovih. Nili on negovori 
Magjarski orsag delmk bil, ako bi vu lednoj i  kakova bi to zmeáarija bila. A lo je s*mo iz »rdca, nego jer tnu je to slu2ba 5001»
cirkvi sa jednim jezikom (govorom) mold Vu jednoj obéini, kaj bi to bilo zmeáarije korun je né zdavnja zasluÄil od siromaákili
Boga!» (:Bubies 1896. aprít. 19.:) a opel vu uapriliko vu orsaékim spraviáéu, ili vu dru-1 amerikanskih hrvatskih teÉakov (:Brau:) 
drugim mestu veti ovaj sveti éovek: « gjm priliénim siuéaju. Bakié mora biti jeden vezda véé tani neima posla, je na Medjimurje 
déndenes je on orsag jaki, kojega púk —  jezik, kojega je potrebno svakomu sinu d o -1 °brnul óéi. To je jeden «rara avis» ili как 
akoprem pojedini i viáe jezikov znaju — je movine razmeti, a to je vu naáoj domovmi pu naSim dojde «rédki ptié.» Tojest nije zalu 
vu orsaga jeziku jeden; (tojest leden jezik magjarski jezik tak rédki, jer Äalostno je sa tom stubborn si
govori,) jer znanje i hasnuvanje orsaékog i Navéite se dakle magjarski i deeu si j*h * v*§e sluÄi kruha
jezika ójáéi né samo pojedine, nego sve nas dajte magjarski vuéiti. Nije pogibelen on sam Samo njegove
skup: orsaga.» (:Bubies 1896. apr. 19.:) 0vu domoviüU nemreju samo nekoji reC- su pogibeljne. Niti ove nebudu pogibeljne

Jeli razmeá moj dragi ovoga svetoga na veliku éiniti, к tóm űje potrebna svih nas ako 8a ^obro spoznate Kada ga prepoznate. 
mu2a? On ti veti, da ako hoéeá domovinu pomoé. Pak da buderno svi slo2ni i sa |ed- budete se smejali nad njim i poleg Irancus- 
sluíiti, navéi se njezin jezik. Slobodno govo- nőm voljom protistali nepriatelju, bude i nam kü  ̂ Prire6Ja reéete
riá, как hoéeá, samo da je treba znaj je- svim bolje 1 domovina je ravno tak как, *^e menKCe, gui tremble de peur »
zik domovine. Го je né samo duánosl ti véi- obitelj. Gdé vu obitelji jeden sin krade zrnje (Takuv se nagra^a. koj sam trepeée od
niti, nego ti je na hasén tebi i domovini i drugi krade, pa;. к susedu nosi, tarn ga ötraha ) Ciri6 ivifi.

Z  А  В  А  V  A .  Pák zato i prav budi takovomu zmuáen- I anda je bil oskvrnitelj spomenika pri-
cu, ako ga pri takovem finem poslu zateku jet te poslie du£ega sim tarn govorenja i 
I zaslufcenoj kaátigi privedu. как se je to u prepiranja, bilo niu je na volju puáéeno, jeli 

l̂r . I  ̂ svojf vrieme jednomu mladomu putniku hoée pred sudca a od onud na nekoliko
jjAOmilia Stultorum. dogodilo. koj uz svoj svietli, dva kata visoki dm u buturnicu, ilili buharu, ili svojega kali-

Jeli ti moj dragi éilatelj znaá ono pri- (limríJak Iia glavi (ákrljak) je joá i ime graphiéki zaírknjenoga zatrkaé—Maiéra íz 
rieéje: «Nomina stultorum ....,» aku néz- «Maier» nosil, samo sad véé neznain, jeli je spomenika vlastoruéno izprali 
naá, onda éu ti je ja dovráiti: «jacent ubiqueI bil I—Major ill Y—Mayer, i koj je liepoga 1! — Mladié se je odluéil izpiranje—. 
locorum!» «Mozart—ovoga» spomenika na pijacu u te je jedan slraÉar donesel ákaf vode iz bliä-

Ti si se brate priéel u licu iariti pák S01110̂ ^11 za vriednoga pronaáel. svojim njega vodoskoka na pijacu, komád sopuna 
mi se éini, da je i tebe fcelja vlekla, nê da slavnim Maier—imenom uzveliéali Dapaée • jednu dobru keíu, a mladié je sad priéel 
joá u mladosti. na kojih cirkvenih vratih ili 111,1 dosta ve,ika ta,jla sa Citatljivirni velikemi vodom i kelorn po nasapunjenom mramoru 
novem stupu sv. Florjana, Antuna ili Barbare P'smeni, na kojoj se je uljudno prosilo, spo- Pral* 1 ke*al1- da mu je iz éela znoj na zern- 
svojim podpisom imena se ne\mertelno — niemka ne zamazati ill olovkom izkriclati i i kaPal< a diinnjak na gladok je svoje 
smieánim uéiniti, a nisi proinislil, da stotma »zCrligati. nije nikaj hasnela: mladié se nije í Poálovanü une iz mrarnora izpral te je spo- 
takovih — bedakov svojim ákrips ákraps naj moKel obuzdati i anda je sa anilinskirn áilj-ímen‘k âk kak 1 PrUe Bakako, da 
iiepáu sgradu ili spomenik obezéaste i zamaiiu koni ,̂â bepo svoje Maier—ime na sporne- smo se mi okolo stojeéi dijaki i ostali grad-

Je to le izbil.a odurna navadn sv , чКрмр " 'k Z kali« raPh*ral le na koneu onako ju- ia,n ,0,nu pr nju grohotom smejali a pralja 
i i d i n ^ o S J imenom Z e t Z Z  Z  * * *  “  ^  M#ier nije nikaj p o . n a ^
Crli«ati i zamazat, ili dapaCe joS , v r iu S e lft  'Г mu s(' fo v " ‘k " loral ‘*.1 odknh. za- « "  J« b,l od pol,c,ste tekar onda na slobod

r s s r . r r Ä Ä 1 ‘
franciskanakog^urna"u У т 1м!|,иР° кГ1' ‘ " , ‘ ‘ еи1м  'ауГгапщ^Ь >S° b" °  <10ЬГ°  “  SV<> 1 T 1 Vr'edm й',а1ас Ш'81'sve zaniusiti se ve£ nebude lak na hitrom na mkakov

\
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Kaj citamo od politike? Velika bitka pri .Falu réki. 1 ^а/о*'ио *,atao er®**«"»»/«
Как sarn veit vu zadnjim broiu Medii- л , oo un л, lz Bfiia ‘elegrafiraju: Kralj sprite 24.muria spisal orsaCko snravî e io tL*. nrL Aprila 29-ga i 30-ga su japani prék dneva svojega zdavanja prilikom petdeseto-

ministerski ' predsedntk toga J <Wa tiednâ Tu' ^ ь rékf’, ® k°Ja"’ priMkum je *otllSnlce Svetoga Jo2efa kapelici je v jutrozakluCil. 8 velika bitka nastala med rusi i japam. pri meSi bil, zatim pako vu kapucinuöku
Í Как telegrafiraju od onut. rusi su bitku zgubili. grobmcu otiSel je, gde na pokojne Erzsébet

mstri 9ku°Dne Itm̂kpnnm't̂ ..rê P4aVljfjU ы Japam su dvapul vudrdi nad ruse i kraljice raku venca je poloril i sa jedno kod
"arskê ГеКа̂ uro aCû hml . .nf2 P™z<* "i™ Sauce, .ak da su rusi Erzsébet kraljice i kraljiCa rakah je molil.
vréme rezDravhala огчяск̂ кпт*« \ ^  nlorali relirérali proli SöngvanCongu lJred poldanom Gizella bajorska hercegicavréme rezpravljala orsaCka копира, tojest F , , . . как Ukodjer Maria Valeria i Maria Terezia
delegacia Kak je vei svakomu poziiato, da Kuroki, japanski general potvrdi, da su „„Hhei-reizire su vu Hofhriio dosle
mi v skupSCini stojimo s Austriom, zbog Cesa japam od rusov prevzeli 28 Slukov, zvun "aanerfe8lce su vu no,Dru8 aosle
moramo onda i one terhe podnaáati. koji iz l°ga su vlo/ili 20 oficérov. vnogo prostih Vu ieiexniékih ko/ih.
ove skupSCine siediju Takovi skupni posli soldatov i neizmernu municiju. Rusi su naj- lz pape telegrafiraju: da ielezniékoga 
su naprimer soldaCija — zvun honvédov, menje 800 ljudih zgubili. Как Citamo, japa- strajka prigodcrn okolo 70. putnikov je ovde 
kője poseb ima za sebe tak Magjarska как ni izvanredno dobre Stuke irnaju, s kojimi êtiri dane stalo, koji vu vagoni stanovali, 
Ausztria — Stuki, puéke, parobrodi i. t. d. su v nedeJju v takvu silu spravili ruse, da hramli j Spali jesu. Med putniki jedna mlada 
Zatim zvanjske stvari, kője vegeju nas к su v najvekáim neredu be£ali proli Song- êiia je déte poroddá i na geleznici putojuCi 
zvanjskim orsagorn. Za skupnu soldaCiju i vanóongu. skrbili su za dvorbu i sva moguCa.
zvanjske stvari je v temeljen skupni minis- To vei Iе druga nesreCa, koja je ruse
terium, koj stoji iz tri clanov: najme iz dostigla. Ne zdavnja njim je vtunul Fetro- Veliki ogenj.
ministra soldaCije, onda i ministra zvanjskih pavlosk zvani parobrod, s kojem, как se Cila \z U£Ve telegrafiraju: da vu Felsőlapugy 
poslov i tretjiö, kajti to sve peneze kosta je takajée i 12 miljonov rubelov v inorje zvan0J obcini je ove dane ogenj nasla| j 
.z finánc ministra Pod ove Iri ministre prepalo. lo je v nafjih peneaih popriliki bb- lrjdeset . ^  ы, g darstvenimi stanji 
spadaju sve stvari, kaj se samo tide zu TO nulionov korun л, . . , r
skupSCine Auszlria-Magjarske. — Svako leto Holeg svega toga joSCc nesmemo za to skuPa na pepel spravil. Skola. cirkva i farov 
se mora za skupne stroske proraCun re(̂  da su rusi zgubili, jer né znati, kaj je takaj zgorel Jedna 69 Ijet stara Äena je
naóiniti: koliko je slobodno ovim ministrom Spekuliraju oni i gde se pc dsuieju ónak za! takaj vu ognju zginula
potroSiti? Ovoga terha jednu stran podnaSa l,rotl japánom. — Svaki dén «e moil Xmllmhllemlk
Magjarska. a drugo pak Austria. Predi как "аФ" velike bitke, koJH Pr, hl1' kocku sini i , , , '  ‘  '
bi se proraCun potvrdil poSIc magjarsko ‘a»> I Vu Budapest, ove dane Horvath József
spraviSCe 60 Clanov. najme ablegalov , Auszl- Ur23 *°d,Snjl clpe'arskl ,áeM revolverem 
па (it) Clanov na jednu sedn.cu, da se ov. У 8‘геЫ Je, 1"la va hlf  sluZeCu A.gner Janka
dogovoriju med sobom. kuliko budu zeli v zv,anu lleklu ,С|Ре1агз|и. deliC zaljublen je
proraCun skupnih stroSkov , na kaj se irnaju . . . .  b'' vu Pu<;u' k«Ja kesmje ga Ыa povrgla.
.»vi penezi obrnuti? Ovih 120 Clanov Cini M  |в noVOga’f 0vü Je )akü »Zuhk'lo det.Ca. Dole dal je
orsaCku komiSiju iliti: .delegacu,. Та komi- ' Pozva"1 P“.cu 1 . v-äekrat strel. na n,u. Kug-
Sija drzi svoje sednice jedno let, v BeCu a drugo t t L, Je 'ned'ul'rn n,su ' skuPa, do1l.azRв<;,letu uak v Bud-ioesti Bitku я telaki. Ijuui raztû jenoga zal|ublemka su vlovili. Re-

P P ‘ ' ,a . . _ , lz Szabadke javiju: da zidan ove dane darstvo je onda Horvalha zadrialoRan zbog ove komiSijeje bil iisza grot, . , .... Jj j 5 "J \r , -iv lutro posvadili se jesu Lehn Ijudije ran- jpredsednik 3-ga о m pred njegov.m Vei,-1 J ^ Ыо, redilr9Jtvo vekSu slran je zadr- , У ,
Canstvom. ko| za ve v Bud.mpeStu stanuje da > guke zrok jc laj ы, da Jeden podu-, . „ P rolog  n.eseca 23. dneva v zorju 
se dogovori: da se zidu skup nun.sln dve- jz ,udj lnegJ,a dopp|jBllimi ,ezaki Ko'*"« l ere,,ca «'ak̂ eCkoga vu Zalaujvár
j.h orsagov na skupnu konferenciju na kojoj (|е1аи ' ar tam0#rijj salll0 ,|0 Sesle vub(, stanujuCega stanovnikaStacun au nepoz-
dokouCaju poCetek sednice orsaCke komiäije.  ̂ veCer delali jesu Na zidanju lice mesta nan.Cm.tel|. vudr.li. odonut do 60 korun vred 
Как se Cuje orsaCka kom.Sija veC 14-ga dnuli su strJa|lske de|avce , ой1уеа1па -mst. svakojuCkoga blaga odneall. Tolvajé aada 
majusa каш sedmcu diZati. Za toga vremena. £  je na tu|iko da V|ä(. stolina 2andarstvo .SCe
dok orsaCka к m.Sija svoje posle rezpravlja, konjenicki redan mogi.C, bil, Znrukl.
inti magjarsko, mti pak austriiansko orsaCko J . .
spraviSCe sednicu nedr̂ i JeSU nje ,râ !ratl, êdarstvo j g Kozma György rarzkaniSki oétarijaá za-

.. .. ,, , v . vu varaáke hi2e dvoriSCe i met njimi gaun ruéj| Sl J0 Eiselmayer Irmu gospodiéinu iz
Kaj dokonCa ta orsaCka komiáijar> — veC; einiteljtf je zadrSalo bilo Soldati su veC Pri* Bottornva 

bute Citali drugiput. pravleni Y
____________________ — ... . iunduraku bitku им É/eadu.Vélik и tue и.
spomenik podpisaval, tomu je od sad sigurno Iz Zagrebs telegrafiraju: da poljeg Za- (i|nsk7\Mê rVa\̂ 8 v̂̂ dt̂ ne 
volja proSla, a ja pak velim: greba vu Vrabcse zvanoj obCmi ove dane na biharvárlneűln3ki Kiesd zvano mesto

Ako bi se sa svakirn tako postupalo |Ûa je Vzela svu letinu. Na nekojih mestah Sprayi$ce pozvala skupa, na kojem nagyvá- 
как stim liepim Maierom pri Mozartovom ̂  j pu| centimetrov na debelo je opala i od radmske léviéne stranke vodji su takaj bili
spomemku u Solnogrndu, to bi mnogi lo ̂  ^  ̂ öekah ÄmeCe je imala nazoóni. Na spravî Cu bilo je vnogo vl&dkih
Crliganje pustili i mnogi zidovi i stiene i socialiátov takaj, koji pod svakojaCki naöin
spomeniki bi ostali óisti, a nebi bili zamazani Sultun i Bnkőexija pépéi. hotelt su prepreóiti puCko spravidée. lz'toga
tim bedastim podpisivanjem razmh vandrav- |z KonStantinapolya glasovitoga i zna- se buna bila zapoőela, med kojom Reach 
eah, koj ill se podpisi svaki dán i po svucia! menitoga glasa donaéa brzojav Sultan je Mihály kotarskoga Zandarskoga stragameStra 
uvíek mogu videti dopustil, da se II Rákóczi Ferenea pepel iz jeden vlaSki socialista s revolverom je strelil.

1 jo$ je jedna vrst takovoga Crliganja. sada5nj groba |zkop;, j VIJ Magjarski orsag Resch je joá imái tuliko vremena, da je
kojim se gde koj deran hoCe nad nekini do ,■ Koj pozna turskoga Cloveka pobog- svo|ega napadmka svojum puSkom prestrelil,
íantiti, pak mu gde god na zidu nap̂ e grubu samo znade prcsuditi praviCno ovo nego onda je vu meri. Ostali gandari su po-
uvriedu Ali lakov negda zna i nasesti как od,U(;enje koje opet opravluje onu veliku Celi strelati, dvadeset tri mrtvih i po priliki
su oni dijaki naseli, koji su u Akoli na ablu|. ,iboku simpatiju koju j0 magjarski narod do Ceterdeset tegko ranjenih ostalo je tamo,
napisah krédóm: «Naá professor je ősei* а|ма turskomu pl,ku Cutil koie au vu obéinsku higu odpeljali, gde su

Kad pak je on a professor doSel uskolu!1 njim doktori vezali bili njihove rane. lz
I táj napis na tabli videl. mje se nikaj uz- huropatkin strelati du. Nagyvaradina poslje podne dve kompanije
rujal, как su to dijaki mislili. veC je samo jz p ĵervara telegrafiraju: da Kuropat- od 37 regementa pedakov iälo je van, koji
vzel kredu. pak je k-onomu joá dopisal «ski km generaj aprila 22. k-caru izveScenim koma samo na vcéer prispeli jesu na Élesd.
uCitelj.» telegramu od dviuh japanskih oficirov izkon- Me ovim vremenu medjutim glas je bil pris-

1 tak je onda na tabli stalo napisano: Canogt javj koje kod *t*lezno ceste kvara pel, da vu Revu, zatim Báródon i FelsőIugoS 
«NaS protessor je oselski uCitelj.* Cinenju zadrobiSCili jesu, radi toga bili su zvanih obömah je takaj buna nastal. Vu Révu

Ovak su onda ostali dijaki osli na galgu odsudjeni. medjutim s obzirom, da su obcinsku higu napali, vu Báródon pako
Em. Koilay soldaCki oficiri jesu, streliti su nje dali vugigali jesu. Od soldatov vekSu stran vu

I
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öve obéine morali su poslali. Ranjenikovl Za Beust grofa mesto je kre kraljicelda ja knjige n.komu neposud.m nego fi 0ÍP
vezania ran je do temne nőéi Irajalo, Ráz-í bilo odredjeno pri stolu Ona vélik pompa. | naj dojde к теш i tu more éilati 
drazenost na Élesdu i vu Nagvváradinu la-í s kojum je po navadi lakva sveCanost spo- Viáe Ijednov je mmulo zatém. dók jPn. 
kai je strahovito velika. jena je lak oslabila kraljicu. da je niti jeden pul se samo postavi sluga hercegov к Karín

_ . falaöek ne mogla pri obedu poiroáiti. A dvor- i véli:
I kj e(jke pristojnost pák zahtéva, da ako Herceg njih jako lépő da prositi, dal,, 

Zlofesla slarst neée dali mira liudem. L ^ ne . Qnda nj(j on ge nesme v*i- mu posudili na nekoliko minul konte za vrt 
Osobito pri cigamh je ov glasovdi virtué,| valj dobrote finoga obeda, koj kre kraljice sedi zalévali, kajli naSe su pri ápenglaru na 
kojega nemre ostaviti ta slavna kradljrvost. . popravku
Tako zvani Pap Mihály takaj je véé od davna| A Beust pák je Ы1 gladen slrahovi o ^  ^  odgoyorj; ReCjle ,VQj
teral od konjske kradljivosli svoiu meätriju g adem Kadaje videl.kak po redu nos|pi na konte nikomu neposudim, neg„
i vasvármedjinske Vaspör zvane obéme ha- slol od findet, un,Se hrane, m »™ « J, dojde kmeni. tumora zaléiati
tara -  je izniknul svojim jednim vnukom ne srce puklo od jala proli drogén, koji su verno poveda| ove reCi her(,e
i obhodil je Medjimurje, odkud je viSekrat v lek pomelal, okolo "jega doé.m on je « ' ka srdj| a u da e
sobum dognál jedno Sirokoga kriíeca imajuée láéal s jednum rukorn Zeludca, da ne krol, bro sp*zna, s £iscom, se sam smejal’ nad ovu° 
írebe. Radi jednoga takovoga pohadj* bil je tak glasno. norijum
ove dane pred kaniíkim pravdenpga stola Nego kakti zveában diplomata, znal je
sudu iz svojimi dvemi vnuki skupi. Stari I svoji naravi zapovedati i fino se smejué, ne- Za Qyu dru yre zeme Qn skrb
cigan je potvrdjaval. da on joá nigdar nije prestano se rezgovara s presvetlom kraljicom.
videl Medjimurskoga zelenoga paánika, i ego Nazadűje, как svemu, tak i obedu su Kozma Sándor, kraljevski glavni fiákuá
dva njegovi vnuki joá nisu bili na tuliko veéli, do kraja doáli. Je jedenput pregledaval dríavne reáte
как njihov stari otec i lepő vaiuvali sva jesu. Kraljica se stane, a groí pák od staá- Med ovimi naáel je jednoga, vu kojim
Grozil se njim stari devla s biéom, ali nisu noga glada s najvekáum spretnostjum jed- su mu kazali jednoga reátanta, koj je zbog 
ínjim zbiti neverni ciganéeki. 1 tak se bilo noga diplomáié potegne íz stola — dve íem- umorstva petnajst lét reátu dobil i Cetiiinajsl 
zeznalo, da stari cigan véé dvakrat sad ni ije i pusli je posajnknuti se vu íep svojega i pol leta je véé odsluíil. Od poéetka do 
davno bil je vu Medjimurju i svakom prili- fmoga frakka kraja se je jako mirno ponaáal. tak, da se
kom dognál je dimo jednog jednog konja. Polli je v jednim kutu skrívce polroáil svojim ponaáanjem na tuliko dopal kraljes- 
íz prvom prilikorn vkradjenomu konju se te dve íemlje, da barem malo potiái burkanje komu fiákuáu, da ga je po oslobodjenju к 
ni bil naáel gospodar nega i konjje takaj praznoga íeludca jsebi zel za slugu v Keékemél na na övoj
izniknul na rumskim senjmu, gde ga cigan marói'. — Iz zloéinca je dober gazda uastal,
s jednim drugim bil zamenil. Vu drugoj Cudnoviten vuéenik. tak, da ga je Kozma mogel zadosta pob
priliki na Francsics Balint konja sedne si vu Od Amerlinga, glasovitoga malara po- valiti' pred drugimi, veleé, как je leliko tak- 
Murakerestur obéine gmajni i svojim vnu- vedaju sledeée. Amerling je ne rad rnlade voga lopova ua dober put spraviti 
kom dade lepő dimo odegnati konja Zandari ijudi podvuéaval, как to drugi malari éiniju. Nego pripetilo se jedeuput, da je Kozina 
pri jednim halaátoiskim gospodaru naáli jesu j Nego jeden den je doála к njemu jedna svoje phjatelje pozval к sebi na bratvu. Nje- 
vkradjenoga konja, i laki su ga zadríali, stareáa íena svojum éerjum, i prosila ga da g0V1 phjatelji pregledneju s tom prilikom i 
cigana pako s vnuki skupa prijeli jesu Na na| zeme njemu éer v svoju delaonicu. da g0rjce g0je su vu naj lepáiin redu bile 
iztragi zeznalo se célé kradljivost, pripeéen,eSe i ona vuCi Samo da Ы kiét bila rnalo lepáa. -  vei,
I pravdine slot je Pap Mihalya na tnljelnu f0 mkomu za volju nenapravim -  od- jede„ jz med druitva. Ver dobro b, Ы()
vuzu, od njegovih vnukov jednoga na 7 me- guvor, malar bndko. Men. je to dosadno .i1 |oj 0 ravilligospone,_drugae se podere 
seém, drugoga pako na 3 meseóm reát je Ako je vu kojim talent, véé se sam od se-1 , ,
odsudil. be navéi Nego ako vaáa éer gledati oée, i . ê; r̂e 1 0 ve 1 ôzmd 2 letoá-

Zbljem пекодн. как ja delam, to more napraviti. 1 naj próba 1 Iljega ôhodka nemrem
Vrlo dobromvobum zabavljali se jesujza menőm delati éi oée. tarn v kutu. Zene 2a tose najménje uaj nestaraju — véli 

tekuéeg Ijeta januara 24 dneva na veéer vu jsu male gda pri tom strpljivne ,3luga
murakiraljski oätariji tri dobri prijatelji Su-! Cer i mali njena su svaki den poiskale zâ aJ se naJ staral? pita Kozina
plika Lörincz, Mihnyács Adam i Skóda Kló-; malara Amerling se je najmenje staral za nje. Ah, kéemu!? To bi ákoda bi Io poprav 
rian. Pod celim veéerom tancali i zabavljali i Jednoüa dneva da si ie malo uoéival âtl sam ,n‘lost'vnl gospodme tu
se jesu. Izvanredno áiroka volja videla se I lde ^  Pila staricu P°drlU k,el рП 5leri d,rekciJl onak fésl’ "J‘
na njih. Nego éutili su. da nekaj lali. kaj1 ’ л , . ... , . visoku áummu sekulérati, za oyu drugu, kaj
kaj pri zabavlanju nije navadno da zaoslane. jälo gle zainuAnâ 1" V<ii> 111 P'U ' Je k 1°'П" Polrebl№- veó Ja zémem skrb!
Okolo pol nőéi iz lednoga pajdaSa vust po- Dovica sam, -  odgovori áena Hrusóxcy
éula se ova reé «Zbijem nekoga, ab mene . , . ^
negdo.» Ovi dva drugi как se bilu videlo. i о_тл • . ■L
pripravni su bili zabavlanju ovako koneci k  ̂!ja 1 °V[i er.t . D . .
vCiniti. Samo to je falinga bila, da onogajed-j S11 r̂ ovec' 11 me ег l FipOSlailO.
noga, koj bi imái na pomoé biti, nigde naáli í Cinovnik?
nisu. Ali zato ipák mirni bili nisu, ar Irojica ^ak " O c ité v a n je  Doálo mi je na znanie.
jednoga ipák dobro moreju ízhariti. Так se Soldar^16010 da g0sp ^агпзаск  ̂beliéki notariuá zbog one
bilo i pripetilo. Mihnyács i Skoda vani na ^  ayj dar sale, koju sam ja vu 14-im broju Medjimurju
oátarijaáovem dvoru zbog neéesa se posva- j p ^a. ak  ̂ ond e spisal, se vu svojem poátenju uvredjeni éuli
dili jesu. Mihnyács vekáu segurnost vzeme Ki-alĵ  P& ° П * Jakü bi mi 0|I° M  ako bi lak bilo. i
iz íepa svojega  ̂ noíica pregleda, da jeli je j Amerling je vu nrvim hinu rnislil da zal° s ovom Prilikoro drugovoljno oéitujem. 
za dosta oáter ẑa prebosti svojega P«jdaáa • ,ma n0rom íenoni nn-la __Рчя|Пп ппИр mene Je onda, da sam ovu áalu vu Med- 
télo. Skoda ovo nije mogel trpeti i od sebe j je zazvedil da iÍ* la irPi4tin Vw pp  ij*murJU spisal, najmenje peljalo prama njemu
poáikne dobroga priateljs, na koju larmu van Í  Ы о !  í f  Í  hudo " b é r i j e  Ja san samo main éalu.
dobaíi Snplika svojim pajdaSom skupa i do- Ц ’ 1 * 1  > - akoga kralja nürj-u slej naC|nju citateljein, all da bi ja
bro zbije i spika nadjenoge nekoga na túli- Svédski kralj i njegov sused 1 njega vu poátenju ikada stel zbanluvati ua
ko, da on trideset i dva dni éutil |e svojimi „ n A , . . . , , , to sam niti né nomislil!
pajdaái dobro zabavljajuée posljedice.Kraljevs- - Oskar, svédski kralj joá za mlada se
ki sud radiove zabavi pred se dade pozvati í?kf° !̂ad bavi1 s vrtlarijom Ua je vu Saint Ako gosp l.arnsack lo drii do men .
dva osvadnike i svakoga na Sest meseéni !Kafaelu ,slanuva'’ Joá кяк|1 helce8- imel Jel” d<* Se Jak° vkanjuje.
reStodsudi, gde segurno njihova dobra volja ?a suseda Karr A|lonsa, glasoviloga Irancuz- Ürávavásarhely, dne. 4-ga majuäa. lela I90 ga
jedno malo se skrotila bude. Plsc*- koJ Je takaj veliki prijatelj bil Elekvrtlargi Jedenpul je Oskar herceg veliku Hrusoezy hick

Nekaj za kratek éas. dobl!z d(?ma- vu k°j°j su same k"i'K«----  иа|viáe od rastlinah i vrtlarstva. To vi- „ .
Obed pri kralja deéi Karr, drug, den poále svojega slugu к Odgovorn. urednik:

S Beust grófom se pripetilo. da su na- Oskaru i prosi ga, da mu «Genera Plantarum* MARCI TAI J О Z SE F
áega kralja korunili, da je bil pozvan na zvanu knjigu posudi na par dane 
obed v kraljevski dvor. Reéite svojemn gazdi -  vei. herceg slngi |

- V



Melléklet a »Muraköz« 1904 évi május 8 (19) számához.

t ia b o n a  A ra it .  -  < I f im  t itk a .

j 1 m-mázsa. \ m-cc?nl kor fill.

I Búza PSenicn 14.50 _
! Zab Zol) tOőO -
! B °zs Нгй 11.00 —

Kukoricza uj Kuruza nova 11.0 0_
kendermag konopljeno seme 18 On 
Árpa Jeómen 1 1 .0 0 -
Fehér bab uj Grab beli í i 00— 
Sárga * * » *uti 12 00—
Vegyes * » * zinöäan 10.40 —
Lenmag Len ih 00—
Bükköny Graborka 1000 — 
Tökmag Koáőice 14 00—

Jtázeladás.
A perlaki utcza 288. 
számú h á z a ma t  (ki
adom esetleg bérbe 

adum.

„  ,3 SZOCSICS MIHÁLY.

Kiváló szerencse Töröknél!
F e lü lm u l h a t l s n u l  k e d ve z  f ő á r u d á n k n a k  z s z e r e n c s e .  R ö v id  id ő  a la t t  15 m i l l i ó  k o r o n a  n y e r s *  

m e n y n é l  t ö b b e t  f iz e t t ü n k  ki n é g y r a b e c s ü l t  v e v ő in k n e k ;  c s a k  a le g u t ó b b i  id ő b e n  i s

a legnagyobb nyereményt és pedig
a 6 0 5 .0 0 0  koronás nagy jutalmat az 57080 számú sorsjegyre, 

a i oo.coo kor. főnyereményt a 74366 sí. siirsj.-re и но.ооо kor. főnyereményt и 83061 sz. sorsj.-re
a 100.000 » » az 52528 » » a 70.000 * a 81162 » »
a 100.000 * * a 94780. » > a 70.000 > * az 5498. » *
a 90.000 э » a 109780 » * a 60.000 » * az 51613 » »
a 90.000 * » a 83610 » » a 60 000 » * a 76347 * »
a 90.000 * * a 92787. * * a 50.000 * » a 4036 » »
és ezeken kívül még egyéb sok nagy nyeremenyt.

Ajánljuk ennélfogva. hogy a világ legesélydúsabb osztálvsorsjátékában vegyen részi — A most következő 
magv. kir szabadalmazol! 14 osztálysorsjátékban újból

но.ооо sorsjegyre 55,000 pénznyeremény
nt és összesen egy hatalmas összeget.

k i  m illió  4 5 9 .0 0  J koronáit
sorsolnak ki rörid 5 hónap alatt. v . v
A le gna gyobb  n y e re m é n y  a le g s ze re n c s é s e b b  esetben

П  * 0 0 0 . 0 0 0 , d b  1 * 4 »  1 1 » .
Továbbá 1 jutalom 600-000« 1 nyeremény 400*000*

1 > 200*000* 2eá 100*000* 1 á 00*000* 2 á
*0 .0 0 0  I á 70*000 2 Ä 60*000* I a 50*000.
1 a 40*000« 5á 50*000*3 á 25*000* 8 & 20*000*
8 a e l5*000* 36 к 10*000 korona és még sok egyéb; 
összesen 55*000 nyeremény és jutalom 14*450*000
korona összegben. ~ •

Л/ I. osztású sorsjegyek lervszerú árai;
l>* e red e ti s o rs je g y  frt 75  va gy  kor. 150; , 4 e red eti s o r s je g y  frt 150 
v a g y  k or  3. V* ered eti s o rs je g y  frt 3  v a g y  kor. 6; */, e re d e ti s o r s je g y

frt 6. v a g y  k o r  12
Л sorsjegyeket utánvéttel vag\ a/ ö s s z e g  e lő z e te s  b e k ü ld é se  ellenében küldtük 
Hivatalos tervezőt díjtalanul. Megrendelések! I eredeti sorsjegyekre kérünk

f. évi m ájus hö 17-ig
I bizalommal hozzánk beküldeni, m iután a hú zás m ar m ájus 17 é s  18-án lesz.

Török A. és Társa
Bankháza Budapest.

Hazank legn a g yob b  osztá lysors já ték -ü z le te .
Föárudánk oszta ly so rs ja té k -ü z le te i:

Központ T eréz -k öru t 5 6  a l fiók: V áczi-k öru t 4/a.
II fiók: M u zeu m -köru t II a. Ili fiók, E rzsébet-k öru t 54/д.

R endelőiével le v á g a n d ó  TÖRÖK A és TÄRSA bankháza Budapest
Kérek részemre I. oszt in kir szab us/tálysorsjátrk eredeti sorsiegvH a hiva

talos tervezettel együtt küldeni.
I u t á n v é t e l e i m  k é r e m

Az összeget korona Összegben 1 postautalvánnyal küleöm A nem tetsző törlendő
I mellékelem bankjegyekben (bélyegekben |

§
NU
aо
cо
A.

ü lte ssünk  m inden  Ház m ellé  és kertje
inken föld- és hom okta lajon.

Erre azonban nem minden szőlöfaj alkalmas, bár 
mind kúszó természetül mert nagyobbrésze ha megnő 
is, termést nem hoz, ezért sokan nem értek el ered - 
ményt eddig. Hol lugasnak alkalmas faiokai ültettek, 
azok bőven ellátják házukat az egész szőlőérés idején 
a legkitűnőbb muskatálv és más édes szőlőkkel 

A szőlő hazánkban mindenütt megterem s nincsen 
oly ház, melynek fala mellett a legcsekélyebb gon
dozással felnevelhető nem volna, ezenkívül más épü 
leteknek, kerteknek, kerítéseknek stb. a legremekebb 
dísze, anélkül, hogv legkevesebb helyet is elfoglalna 
az egyébre használható részekből. Ez a legháládato- 
sabb gyümölcs, mert minden évben terem

A fajok ismertetésére vonatkozó, színes fénnyornatu 
katalógus bárkinek ingyen és bérmentve küldetik 
meg, a ki czimét egy levelezőlapon tudatja.

Cztm: *H7 ív—2ü
ÉnigHéfcl első szölöoltfinytelep Nagy-Kagya. u. p. SzeKelyhid



fi Bérbeadó- í
SI A Deák-utczában (a mura- j 
¥>közi takarékpénztárral szem- ( 
Síben) egy j

!j! üzlethelyiség j
I i I mellékszobákkal és hozzátar-1 
111 tozókkal azonnal к i a d ó. ( 
<11 Lakásnak is alkalmas. Bővebbet I Ц Pollák Izid ornál, ugyanott. J

V 23/2. sz 904. tán 397 K. 53 f. tőkekövetelés ennek 1903.
s  " a 1 • évi épril hő 15 napjátől járó 5°/0 kamatai,

A lV e r é s i  h i r d e t m é n y .  eddig összesen 77 korona 85 ! biróilag
r ( Alulirt bírósági végrehajtó az 1881 m£r megállapított költségek erejéig a hely
ed LX t ez. 102 § a értelmében ezennel köz- színén, Murakirály községben leendő esz- 
0  hírré teszi, hogy a győri kir. jbíróságnak közlésére
0  1903 évi Sp. II. 1454/3 sz. végzése követ- ш  w május M g.jk mpJéMk délutáni 2 órája
0  keztében Dr. Cs.smadia Miklós győri ügyvéd határidöü, kitűzetik és ahhoz venni szán- 
V által képviselt Wolf Jael fiai győri ezég d^kozök ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
t  javara »Kér. fogy. szövetkezet Murakirály« meg, hogy az érintett ingóságok készpénz- 
t  ezég ellen 397 K. 53 í. és jár erejéig 1904. fizfdés mellett a legtöbbet Ígérőnek esetleg 
0  évi február hó 19-én foganatosított kielégítési becsáron aIuj is elfognak adatni, 
c  végrehajtás utján lefoglalt és 884 K.-ra Amennyiben az árverezendő ingóságo-
g  becsült következő ingóságok, u m vas és kat m£Sok js le és felülfoglaItatták, s azok
ig egyéb!) bolti áruk nyilvános árverésen ra kielégítési jogot nyertek volna, ezen ár- 
£ eladatnak. _ verés az 1881 évi LX. t.-c. 120 §. értelmé
ü l Mely árverésnek a perlaki kir. járás- ben ezek javára is elrendeltetik.
0  bíróság 1904. ev. V. 23/2 sz végzőé íoly- Ferlak. 1904ápril. hó 26. 696

Idény: m ájus— október.
УЩ“ (Teli  k úrák  o k tó b e r  ápril is  h ó n a p o k b a n .)  <̂ P S

- 1  = /  £ .% £  I ) A R ü  V Á R
C B  «  - о  с; I

—  Í S  5  = = = = = =  (S la  vo n iá b a n .) = = = = = =
Д  . í  A cs. <■> kir. >zab. d*H \ isiit Alloiuása. Közvetlen összeköttetés Budapest és Bécscsel.

N  -  S Í  Vastartalmú forrás-  é s  iszapfürdők.
C D  £= ^  r£ Sikeres gyóg\ hálássá1 bir az összes női bajoknál, versiegenységnél, köszvény- és csúzos

ь- bántalmaznál. K é n y e lm e s e n  b e re n d e z e t t  f a n g ó - o s z t á ly .  b e g ö n g y ö lé s e k  a  k i t ű n ő  g y ó g y -
JD tő  Лк h a t á s ú  d a r u v á r i  á s v á n y v iz i  z a p p a l.  melylyel különösen idiilt csúzos és küszvényes

bántalmakná1 valamint idült női bajoknál (exudátoknál) fényes eredmlny érhető el. A z  
'ZZ 0 -  ú j o n n a n  é p ü lt  é s  k é n y e lm e s e n  b e re n d e z e t t  l a k ó s z o b á k ,  ú g y s z in t é n  a z  u g y a n c s a k
^  S '  a .  m o s t  é p ü lt  o lv a s ó t e r e m ,  a . J á n o s ’1 f ü r d ő k k e l  é s  a f a n g h ó - o s z t i l y l y a l  z á r t  é s  fü t -
X H e tő  f o ly o s ó  á lt a l  v a n n a k  ö s s z e k ö t v e .  Mar a római idők óta hires, jóhatású fürdő, a
d  I « .ф slavoniai középhegység gyönyörű völgyében fekszik, erdős magaslatoktól övezve. A lürdök

I í és lakosztályok i*gy remek árnyékos séjány közepén fekszenek. Acetylén-világitás, zenekar,
>- ___ ^  lawn-tennisz. tekepálva. lám/.mulatságok, kölcsönkönyvtár. Gyönyörű kirándulások a tör-

~  C ténelileg nevezetes es tá képileg pompás környékbe. Fölséges séták, melyek leginkább
Q 3  C d  О  nyugalmat és üdülést kereső városiaknak alkalmasak. É t k e z é s  a f ü r d ő s z o b á b a n  h a v o n t a :

Zí) I. o s z t á l y  в о  k o r o n a ,  II. o s z t á l y  6 0  k o r o n a .  Előzékeny kiszolgálás. Katonatisztek, állami
CS U -  és vasúti tisztviselők kedvezményben részesülnek. Az elő- és utó-idényben tetemes árrnged-
~  menyek. Főorvos dr. F i s c h e r  S im o n ,  azonkívül a városban még kél orvos működik. —

_  P r o s p e k t u s s a l  é s  f e l v i l á g o s í t á s s a l  k é s z s é g e s e n  s z o l g á l  a

вяз 2-e  A daruvári fürdőbérlet igazgatósága



G yár, NYERGESUJFALU 1е«'«-ю™ .)  Sürgönyeim : Eternit Budapest. Telefon 12 92. Gyár: VÖCKLABRUCK (Felső Ausztria).

ETERNIT PAU AZBEST-CEMEHT-PALA
HATSCHEK LAJOS SZABADALMA.

Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzálló tető-fedőanyag.

E T E R N I T  M Ü V E K  Hatschek Lajos BUDAPEST VI.. Andrássy-ut 33.
_бэд i± 2 2 _ ^ raneu referenciák. jótállás. Évi gyártás 1500 kocsirakomány. Kérjen ismertetést.

ő  c s .  é s  k ir.  F e n s é g e  F e r e n c *  F e r d in a n d  F ő h e r -  

c z e g  ú r  v é d n ö k s é g e  a la t t  á l ló

Erzsébet Királyné Alapítvány sorsjáték
főnyereménye100.000
ko ro n a érték.

Továbbá több 1 0 ,0 0 0  5 0 0 0 .  3 0 0 0  
2 0 0 0 ,  1600, Ю ОО stb. koronás  

összesen  hét ezer nyeremény

€gy sorsjegy ára J Korona
Húzás visszavonhatlanul

1904. május 28.-án.
S o r s je g y e k  k a p h a tó k  

Fischel Fülöp Weisz Miksa f ő 
könyvelő. Neumann Vilmos Todor 
R. utóda és  az  Erzsébet királyné 
sors játék  f i ó k k e z e l ő s é g é n é l  

V N á d or u tcza  2 3

K ir d e tO e K  f e l v é t e t n i
« lap Kiadóhivatalában.

ügycö kepvÍ9dok k e rg e tn e k !

Bzcezt
a le g jo b b  lik őrök , pálinkák , m in 
d e n fé le  sp iritu sz es  e ce t k é sz í

té s é h e z  fe lü lm ú lh a ta tla n  
m in ő s é g b e n  szá llítha tok  

N agy m eg ta k a rítá s t , m e sé s  ered  
m en y t b iztositok  

M eg b íz h a tó  k ü lö n le g e s  re ce p te k
árjegyzéket én prospectuet 

ingyen küldök.

pollak ftílőp Károly
9z«9zgyára

Prága (Cecborezág).
Qgyce kcpvi9clök k m 9t<tnek!



Meggyőződés hasznot hoz!
Egy próbarendelés által meggyőződhetik áruink páratlan jó minőségéről és azok 

hallatlan olcsó árairól.

Legnagyobb választék
uj mintájú, gyapot-, mosó- és selyemszövetekből női és férfi más fehérnemű czikkekből,
kalapok stb. ruházati czikkekből. Szőnyegek, takarók, függönyök stb. stb. M inden  
áru a le go lcsóbb tó l a legfinom abb  kivitelűig, ízlésesen elkészítve  
van  raktáron.

Cs. és kir. udv. szállítók.

LUDWIG ZWIEBACK & BRUDER I
----------  Wien Vl|2. Mariahilferstrasse III.

I  monarchia egyedüli áruháza, mely versenynélküli olcsó árai mellett is 15 к.-án felüli rendelésnél postadijmentesen szállít.
e  I  I  A  1  1  2 1. _  _  1  '  m o s ó - ,  p a m u t -  é s  s e ly e m s z ö v e t e k b ő l  i l l ő  m in t a k ü ld e m é n y ü n k e t  к,

K C Z C S S C g  m e l l e i n  l a  Г Ю 5  ^  m g y e n  é s  b é rm e n t v e  k ü ld j ü k  ^  —  1 ■ - ■

— P o m p ás képes á rjeg yzék. — — g

— — — m m

Mindenféle
_  I !) Van szerencsém a n é. közönség b tudomására adni, hogy üzletemet |!j
H  I ! I egy dúsan felszerelt I ! I

©  9  I  Я  III ű vcgrak tá rra l %
úgy  m in t ; faltégla, ly u k a s  és tö m ö r . bővítettem ki. *! ^
sajtolt faltégla, igen a lk a lm a s  n ye rs  Elvállalok továbbá mindennemű üvegezési m u n k á t  (ab la ko k , $
ép ítkezésekhez, to váb bá  h ód fa rkú  és , к  képek, tükrök) é s keretezést, melyekül szakértelenunrl. pontosan es j
h o rn yo lt  tetöcserép, va lam int o r rk ö -  i ! \ Jutányosán ‘‘szközlök ................  jjj
--------7— ;— г---------- 7--------------- -------------- :— —  ж ruszeruzlelemből ajánlok továbbá mindennemű h á z ta rtá s i s  e le lm i \

k 4*7- c sa to rn a -  p á rk á n y  e s ja- g  C2ikket( 11((yminl |iszteti C2ukrot, kávét, d é lig yü m ö lc sö t ,  finom  g  
szoltégla, ú gy  a lagcsö  is a legjobb mi- o la jokat stb. stb. összes fű sze rá ruka t, melyeket kitűnő minőségben, jutányos j 
n ö ségb en  b á rm e ly  á llo m á sra  szá llítva  áron pontosan szolgálok ki d
k ap h a tó  az a lant nevezett té g la gyá rb an  JjJ В megbízásaikat kérve, maradok teljes tisztelettel

Árjegyzékkel és mintával szívesen szolgai ( ! )  К в 1 в Г П в П  J á f l O S  ^  !

U rada lm i gőztég lagyár ,i8*  i ~~ l_______________________________ C sá k to rn y a  P e r la k i-u tcza  312, jp

68ft 3-10 S á rv á r. ih  #1
-----------------------------  (!| Cast mije obznamti p. n obómslvo da sam moju trgovinu raöiril bogatim £ )

BírtoKcladá$~l I  &  eWadíétem glaáa #  |
^  ® S  Breuzimam svakojako g la z n a r s k o  delo (öblöké, kipe, zrca la , ram e)

jn llja c z  te stvé re it tu la jd o n á t I  I kője delam brzo toCuo i uz najfaleso eno 2

M e z ő  Z r ln y i - k n lV á r o s i  3 hold i ! Iz moje zafin frgovme preporuOa n ^vakojake knCanske ólanke паши Я  tcrfileti M s ö s í í  2 b í z z á l  I I meló, cuko ra, kavu, ju zn isad , fi о ölje, i i d ukupne zacin rohe kője $  
M iifím XlfcXeetl U aevX IÁ Je l Á  P I  11 izvrstnorn svojstvu i poleg najfaleáe ciene locno i brzo poslnzim A

Ш Ш  szikul tfztil Cort- j :  '  . .  Kel: : r ; i 0 .  1
lq  H rtzellítliA M s) elad«. | {; m  i
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